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РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ


         КОМИСИЯ ЗА

   ФИНАНСОВ НАДЗОР
Изх. № 38-00-61
София 03.04.2018
	ДО 

Г-Н ГЕОРГИ АЛЕКСАНДРОВ

 УПРАВИТЕЛ НА

„ОРАКЪЛ ИЙСТ СЕНТРЪЛ ЮРЪП ЛИМИТИД-КЛОН БЪЛГАРИЯ” КЧТ 

гр. София 1407,

район Лозенец, бул. „Никола Вапцаров“ № 55, бл. Сграда 4, ет. 7
факс: 02/9238188



 ПОКАНА 
за подаване на оферта за участие в обществена поръчка по реда на чл. 191, ал. 1, т. 2 от Закона за обществените поръчки
с предмет: „Годишна техническа и продуктова поддръжка на Oracle лицензи”
УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН АЛЕКСАНДРОВ,

На основание чл. 191, ал. 1, т. 2 от Закона за обществените поръчки (ЗОП), Ви каним да представите оферта за избор на изпълнител с оглед сключване на договор за обществена поръчка с предмет: „Годишна техническа и продуктова поддръжка на Oracle лицензи”. 

I. ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ
Възложител:  председателят на Комисията за финансов надзор
Адрес: гр. София, ул. Будапеща № 16
Прогнозната стойност на поръчката е 43 250 лв. без включен ДДС. Плащането се извършва съгласно клаузите на приложения договор.
Източник на финансиране: Финансовите средства за изпълнение на поръчката се осигуряват от бюджета на възложителя. 

Участникът следва да прегледа и да се съобрази с всички указания, условия и изисквания, посочени в поканата.
Място на изпълнение: административната сграда на КФН с адрес: гр. София, ул. „Будапеща” № 16.
Срок и място за подаване на офертата: всеки работен ден от 09.00 до 17.30 часа, в срок до 04.04.2018 г., на адрес гр. София, ул. ”Будапеща” № 16, Комисия за финансов надзор.
За допълнителна информация следва да се обръщате към г-н Ивайло Манджуков, директор на дирекция „Информационни технологии”, тел.: 02/9404510, електронна поща: mandzhukov_i@fsc.bg.
Отварянето на офертите ще се извърши на публично заседание, което ще се проведе на 05.04.2018 г. от 10.30 часа в сградата на Комисията за финансов надзор, гр. София, ул. „Будапеща“ № 16. На заседанието могат да присъстват участниците в поръчката или техни упълномощени представители, както и представители на средствата за масово осведомяване.
С възлагането на поръчката се цели актуализация на лицензиран софтуер и поддръжка на продукти Оракъл, с оглед продължаване действието на правото на ползване за 2018 и 2019 г. Съгласно чл. 3, ал. 1, т. 1 от Закона за авторското право и сродните му права, компютърните програми са обект на авторско право. Предвид това може да се приеме, че само лицето, притежаващо авторски права върху програмните продукти, може да осъществява тяхната поддръжка или да предостави изключителни права на друго лице от негово име да извършва дейността по техническа поддръжка на лицензираните продукти. 

Настоящата покана се изпраща до „ОРАКЪЛ ИЙСТ СЕНТРЪЛ ЮРЪП ЛИМИТИД-КЛОН БЪЛГАРИЯ” КЧТ, тъй като възлагането на поръчката на друго лице е невъзможно, поради наличие на права на интелектуална собственост.
„ОРАКЪЛ ИЙСТ СЕНТРЪЛ ЮРЪП ЛИМИТИД-КЛОН БЪЛГАРИЯ” КЧТ е учреден с цел предоставяне на услугите по техническа поддръжка на Oracle на територията на Република България. Правата за извършване на актуализация на лицензиран софтуер и поддръжка на продуктите на Oracle за Република България не са преотстъпвани на трети лица и не съществуват други лицензирани или оторизирани лица, които имат право да предоставят стандартна техническа поддръжка за продуктите на Oracle на територията на Република България. 
Съгласно писмо на Оракъл Ийст Сентръл Юръп Лимитид, Ирландия от 13.02.2018 г. до Комисията за Финансов надзор, подписано от г-н Били Мълкахи, представител на дружеството, глобалната поддръжка на лицензите Oracle се осигурява от Оракъл Ийст Сентрал Юръп Лимитид, Ирландия. Услугите по техническа поддръжка (включително програмните актуализации) на лицензи Oracle се извършва от глобални центрове, ситуирани така, че да осигуряват денонощна техническа поддръжка на клиентите в цял свят. Техническата поддръжка в Република България се осъществява от „Оракъл Ийст Сентръл Юръп Лимитид - клон България“ КЧТ. Дружеството притежава изключителни права за предоставяне на стандартна техническа поддръжка на Oracle лицензите, ползвани от КФН. С писмото се декларира, че в Република България няма други лица, които да притежават лиценз или да са упълномощени да предоставят стандартна техническа поддръжка на Oracle. На това фактическо и правно основание „Оракъл Ийст Сентръл Юръп Лимитид - клон България“ КЧТ е единственият поканен да представи оферта, съгласно чл.191, ал. 1, т. 2 във връзка с чл. 20, ал. 3, т. 2 от ЗОП.
Настоящата покана и приложенията към нея са публикувани на официалната интернет страница на Комисията за финансов надзор – www.fsc.bg, раздел „Профила на купувача”, раздел „Профил на купувача 2018“, подраздел № 42 - http://www.fsc.bg/bg/profil-na-kupuvacha/profil-na-kupuvacha-2018/razdel-42-godishna-tehnicheska-i-produktova-poddrazhka-na-oracle-litsenzi/ . 

IІ. ОПИСАНИЕ И МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА, ИЗИСКВАНИЯ КЪМ УЧАСТНИКА.
1. Поръчката се състои в техническа поддръжка на ползваните от Комисията за финансов надзор продукти на Oracle.
2. Условия на поддръжката:

- право на актуализация до последните версии на ползваните продукти;

- право на достъп до ъпдейти за ползваните продукти;

- право на техническа помощ по телефон във връзка с ползваните продукти;

- право на ползване на всички други услуги, съгласно политиките за техническа поддръжка на Oracle, действащи към момента.

3. Мястото на изпълнение на поръчката е гр. София, административна сграда на Комисия за финансов надзор. 

4. Срок за изпълнение: 12 месеца, считано от 14.04.2018 г. до 13.04.2019 г.
5. Вид на програмните продукти:
	№
	Описание на програмните продукти
	Брой
	Вид

	1
	Oracle Business Intelligence Standard Edition
	2
	processor

	2
	Oracle Database Enterprise Edition
	100
	named user

	3
	Oracle Database Standard Edition One
	10
	named user

	4
	Oracle Database Standard Edition One
	2
	processor

	5
	Oracle Data Mining
	100
	named user


6. Условия, на които трябва да отговаря участника:

В обществената поръчка може да участва лице, което отговаря на чл. 10 от ЗОП и условията и изискванията на настоящата покана, и за което не са налице обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1 - 7 от ЗОП и има право да извършва техническа поддръжка на описаните продукти на Oracle. Чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП не се прилага, когато размерът на неплатените дължими данъци или социалноосигурителни вноски е не повече от 1 на сто от сумата на годишния общ оборот за последната приключена финансова година.
Не могат да участват в обществената поръчка участници, както и подизпълнители, за които намира приложение хипотезата на чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици (ЗИФОДРЮПДРКЛТДС), освен ако не е приложима разпоредбата по чл. 4 от същия закон. Възложителят отстранява от участие в обществената поръчка участник, за когото се установи, че е регистриран в юрисдикция с преференциален данъчен режим; участник, за когото се установи, че е контролирано от дружество, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, както и участник гражданско дружество/консорциум, в което участва дружество, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, освен ако не е приложима разпоредбата на чл. 4 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС.
За участниците не трябва да са налице обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1 - 7 от ЗОП. Участник, за който са налице основания по чл. 54, ал. 1, т. 1-7 от ЗОП има право да представи доказателства, че е предприел мерки, които гарантират надеждност, съгласно чл. 56 от ЗОП въпреки наличието на съответното основание за отстраняване.
Участник, за когото не може да бъде извършена идентификация и проверка на идентификацията на клиента, чрез регламентираните в Закона за мерките срещу изпирането на пари и Правилника за неговото прилагане (ППЗМИП) способи, включително когато клиентът е юридическо лице - на физическите лица, които са негови действителни собственици , по смисъла на §2, ал. 1 от ДР на ЗМИП се отстранява от възлагането.
В случаите по чл. 23, ал. 6 от Закона за търговския регистър и регистъра на юридическите лица с нестопанска цел и при наличието на официален публичен търговски или дружествен регистър в държава членка, в която е регистрирано юридическото лице, идентифицирането на юридически лица се осъществява чрез извършване на справка в търговския регистър или в съответния публичен регистър по партидата на юридическото лице и документиране на предприетите действия по идентифицирането. Когато данните, необходими за идентифицирането на юридическо лице, не попадат в обхвата на подлежащите на вписване в търговския регистър или в съответния публичен регистър обстоятелства, не са публично достъпни или предприетите действия не бъдат документирани, събирането им се извършва чрез представяне на документи, данни или информация от надежден и независим източник.

Участниците идентифицират тези лица, когато от регистрите или официалното извлечение от съответния регистър (посочва се от участника съответния регистър) не се съдържат данни за наименованието на участника, правно-организационната форма, седалището, адреса на управление и адреса за кореспонденция, актуалния предмета на дейност, срока на съществуване, органите на управление, контрол и представителство, вида и състава на колективния орган на управление, основното място на търговска дейност се представят други официални документи, от които може да се удостовери посочената информация с цел установяване на собствеността, управлението и контрола на юридическото лице. В случай, че идентификацията на действителния собственик на юридическото лице не може да бъде извършена чрез вписаните в регистрите данни и липсва възможност за представяне на документите по чл. 3, ал. 4 от Правилника за прилагане на Закона за мерките срещу изпирането на пари (ППЗМИП), то към офертата следва да бъде подадена декларация по образец, съгласно ППЗМИП – Приложение № 7.
„Действителен собственик“ по смисъла на §2, ал. 1 от Допълнителните разпоредби на Закона за мерките срещу изпирането на пари е физическо лице или физически лица, което/които в крайна сметка притежават или контролират юридическо лице или друго правно образувание, и/или физическо лице или физически лица, от чието име и/или за чиято сметка се осъществява дадена операция, сделка или дейност, и които отговарят най-малко на някое от следните условия:

1. По отношение на корпоративните юридически лица и други правни образувания действителен собственик е лицето, което пряко или косвено притежава достатъчен процент от акциите, дяловете или правата на глас в това юридическо лице или друго правно образувание, включително посредством държане на акции на приносител, или посредством контрол чрез други средства, с изключение на случаите на дружество, чиито акции се търгуват на регулиран пазар, което се подчинява на изискванията за оповестяване в съответствие с правото на Европейския съюз или на еквивалентни международни стандарти, осигуряващи адекватна степен на прозрачност по отношение на собствеността.

Индикация за пряко притежаване е налице, когато физическо лице/лица притежава акционерно или дялово участие най-малко 25 на сто от юридическо лице или друго правно образувание.

Индикация за косвено притежаване е налице, когато най-малко 25 на сто от акционерното или дяловото участие в юридическо лице или друго правно образувание принадлежи на юридическо лице или друго правно образувание, което е под контрола на едно и също физическо лице или физически лица, или на множество юридически лица и/или правни образувания, които в крайна сметка са под контрола на едно и също физическо лице/лица.

2. По отношение на доверителната собственост, включително тръстове, попечителски фондове и други подобни чуждестранни правни образувания, учредени и съществуващи съобразно правото на юрисдикциите, допускащи такива форми на доверителна собственост, действителният собственик е:

а) учредителят;

б) доверителният собственик;

в) пазителят, ако има такъв;

г) бенефициерът или класът бенефициери, или

д) лицето, в чийто главен интерес е създадена или се управлява доверителната собственост, когато физическото лице, което се облагодетелства от нея, предстои да бъде определено;

е) всяко друго физическо лице, което в крайна сметка упражнява контрол над доверителната собственост посредством пряко или косвено притежаване или чрез други средства.

3. По отношение на фондации и правни форми, подобни на доверителна собственост – физическото лице или лица, които заемат длъжности, еквивалентни или сходни с посочените в т. 2.

(2) Не е действителен собственик физическото лице или физическите лица, които са номинални директори, секретари, акционери или собственици на капитала на юридическо лице или друго правно образувание, ако е установен друг действителен собственик.

(3) „Контрол“ е контролът по смисъла на § 1в от допълнителните разпоредби на Търговския закон, както и всяка възможност, която, без да представлява индикация за пряко или косвено притежаване, дава възможност за упражняване на решаващо влияние върху юридическо лице или друго правно образувание при вземане на решения за определяне състава на управителните и контролните органи, преобразуване на юридическото лице, прекратяване на дейността му и други въпроси от съществено значение за дейността му. 

(4) Индикация за „непряк контрол“ е упражняването на краен ефективен контрол върху юридическо лице или друго правно образувание чрез упражняването на права чрез трети лица, включително, но не само, предоставени по силата на упълномощаване, договор или друг вид сделка, както и чрез други правни форми, осигуряващи възможност за упражняване на решаващо влияние чрез трети лица.

(5) Когато, след като са изчерпани всички възможни средства, не може да се установи като действителен собственик лице съгласно ал. 1 или когато съществуват съмнения, че установеното лице или лица не е действителният собственик, за „действителен собственик“ се счита физическото лице, което изпълнява длъжността на висш ръководен служител. Задължените лица водят документация за предприетите действия с цел установяване на действителния собственик по ал. 1. Идентификацията на физическите лица, които са действителни собственици на юридическо лице-участник в процедурата, се извършва чрез посочване на трите имена (име, презиме, фамилия), ЕГН, постоянен адрес, гражданство и документ за самоличност.
Участникът следва да спазва задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд при изготвяне на офертата си.
Участниците могат да получат необходимата информация за задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд, които са в сила в Република България и относими към предмета на поръчката, както следва:

Относно задълженията, свързани с данъци и осигуровки: 

Национална агенция по приходите: 

- Информационен телефон на НАП - 0700 18 700; 

- интернет адрес: http://www.nap.bg/

Относно задълженията, свързани с опазване на околната среда: 

Министерство на околната среда и водите: 

- Информационния център на МОСВ работи за посетители всеки работен ден от 14 до 17 ч.; 

- София 1000, ул. "У. Гладстон" № 67, Телефон: 02/ 940 6331; 

- Интернет адрес: http://www3.moew.government.bg/

Относно задълженията, свързани със закрила на заетостта и условията на труд:

Министерство на труда и социалната политика: 

- Интернет адрес: http://www.mlsp.government.bg  

- София 1051, ул. „Триадица“ № 2, Телефон: 8119 443
III. УКАЗАНИЯ ЗА ПОДГОТОВКА И ПОДАВАНЕ НА ОФЕРТИ.
1. Офертата се подава от участника или от упълномощен от него представител – лично или чрез пощенска или друга куриерска услуга с препоръчана пратка с обратна разписка, на адреса, посочен от възложителя.

2. Офертата следва да отговаря на изискванията, посочени в настоящите указания и да бъде оформена съгласно условията в образците, приложения към настоящата покана.
3. Всички разходи по подготовката и представянето на офертата са за сметка на участника. 

4. Офертата се представя в писмен вид на хартиен носител.
5. Всички документи в офертата трябва да бъдат на български език. Ако в офертата са включени документи на чужд език, те следва да са придружени с превод на български език.
6. Всички документи, които не са оригинали, и за които няма специални изисквания за формата на представяне, следва да бъдат заверени на всяка страница с гриф „Вярно с оригинала”, подпис на лицето/та, представляващо/и участника или упълномощено лице, изписване на името му (име и фамилия) и печат (при наличие на такъв). Изискването за поставяне на печат не се отнася за участници – физически лица. В случаите, когато участникът е обединение, което не разполага със собствен печат, върху документите се полага печат на някой от участниците в обединението.
7. Офертата трябва да бъде подписана от законния представител на участника съгласно търговската му регистрация или от надлежно упълномощено от него лице.
8. Документите се представят в запечатана непрозрачна опаковка, върху която се посочват:

8.1. наименованието на участника;

8.2. адрес за кореспонденция, телефон и по възможност – факс и електронен адрес;

8.3. наименованието на поръчката, за която се подават документите.
9. Опаковката по т. 8 включва:

9.1. Опис на документите, съдържащи се в офертата, подписан от участника;
9.2. Оферта (Приложение № 1), съдържаща:
9.2.1.  Посочване на:

-
 единен идентификационен код (ЕИК), съгласно чл. 23, ал. 4 от Закона за търговския регистър и регистъра на юридическите лица с нестопанска цел, уникален единен идентификационен код БУЛСТАТ, съгласно чл. 4 от Закона за регистър БУЛСТАТ или друга идентифицираща информация в съответствие със законодателството на държавата, в която лицето е установено;
-
идентификационен номер по Закона за данък върху добавената стойност (ако е приложимо);
- декларация, че лицето притежава изключителни права за предоставяне на техническа и продуктова поддръжка на Oracle лицензите на територията на Република България.
9.2.2.  документ за доказване на предприетите мерки за надеждност – ако е приложимо.
9.3. Техническо предложение, съдържащо:   

а) Документ за упълномощаване, когато лицето, което подава офертата, не е законният представител на участника; 

б) Предложение за изпълнение на поръчката, срок за изпълнение, декларация за съгласие с клаузите на приложения проект на договор, срок на валидност на офертата, декларация, че са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд при изготвяне на офертата (Приложение № 2);

9.4. Ценово предложение, изготвено съгласно Приложение № 3;
9.5. Декларация за липса на обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от Закона за обществените поръчки (Приложение № 4);
9.6. Декларация за липса на обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 3-6 от ЗОП (Приложение № 5);
9.7. Декларация за липса на обстоятелства по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС (Приложение № 6);
9.8. Декларация по образец, съгласно чл. 59, ал. 1, т. 3 във връзка с чл. 59, ал. 3 от Закона за мерките срещу изпирането на пари (ЗМИП) (Приложение № 7);
9.9. Декларация по образец, съгласно чл. 42, ал. 2, т. 2 от Закона за мерките срещу изпирането на пари (Приложение № 8).
10. Не се приемат оферти, които са представени след изтичане на крайния срок за получаване или са в незапечатана опаковка или в опаковка с нарушена цялост. 

11. До изтичането на срока за подаване на оферти всеки  участник може да промени, да допълни или да оттегли офертата си.

12. Всеки участник има право да представи само една оферта. Няма възможност за представяне на варианти в офертите.

Образците за изготвяне на оферта, които са приложение към настоящата покана, могат да бъдат изтеглени от „Профила на купувача 2018“, раздел 42.
IV. СРОК НА ВАЛИДНОСТ НА ОФЕРТАТА.
Офертата трябва да e със срок на валидност най-малко 30 (тридесет) календарни дни, който започва да тече от крайния срок за подаване на оферта.

V. КРИТЕРИЙ ЗА ВЪЗЛАГАНЕ.
Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната оферта. 

Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за възлагане: „най-ниска цена“.

VІ. ПРОЕКТ НА ДОГОВОРА.
Към поканата е представен проект на договор – Приложение № 9.
VII. Документи за сключване на договора
Преди подписване на договора за обществената поръчка, участникът, определен за изпълнител следва да изпълни задължението по чл. 67, ал. 6 от ЗОП като представи актуални документи, удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от обществената поръчка.

Приложения: съгласно текста.

Приложение № 1
ДО

КОМИСИЯТА ЗА ФИНАНСОВ НАДЗОР

ГР. СОФИЯ, УЛ. „БУДАПЕЩА” № 16
О Ф Е Р Т А 
за участие в обществена поръчка с предмет: „Годишна техническа и продуктова поддръжка на Oracle лицензи”
от: .........................................................………………………..................................................

/наименование на участника, ЕИК/БУЛСТАТ/ЕГН /
идентификационен номер по Закона за данък върху добавената стойност (ако е приложимо) ....................................................................

гражданство (за физическо лице): ..........................................................................................

представлявано от: ……………………………………….......................................................

/трите имена/
в качеството му на: …………………………………………………………...........................

/длъжност/
седалище и адрес на управление/адрес на участника: ……………………….....................

/п.код, град, община, квартал, бул./ул. № бл. ап./
адрес за кореспонденция: …………………………………….................................................

/п.код, град, община, квартал, бул./ул. № бл. ап./
телефон/факс: ……………………………………………………………..............................

e-mail: ………………………………………………………………………............................

лице/а за контакт (за настоящата обществена поръчка): .......................................................

(трите имена)

Участникът се представлява от следните лица:

………………………………………......................................................

/трите имена/

………………………………………......................................................

/трите имена/

 заедно 

 поотделно 
 друго: ............................................................................

(попълнете вярното)

УВАЖАЕМИ  ДАМИ И ГОСПОДА,

с настоящата оферта заявяваме желание да участваме при възлагането на обявената от Вас обществена поръчка с предмет „Годишна техническа и продуктова поддръжка на Oracle лицензи”.

Заявяваме, че „Оракъл Ийст Сентръл Юръп Лимитид - клон България“ КЧТ притежава изключителни права за предоставяне на техническа и продуктова поддръжка на Oracle лицензите на територията на Република България. Съгласни сме да извършваме техническа и продуктова поддръжка на Oracle лицензите, ползвани от КФН за периода посочен от Вас.
	Дата:
	......................................................

	Име и фамилия:
	…………………………………..

	Подпис и печат: 
	…………………………………..


Приложение № 2
ДО

КОМИСИЯТА ЗА ФИНАНСОВ НАДЗОР

ГР. СОФИЯ, УЛ. „БУДАПЕЩА” № 16
ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА 
за избор на изпълнител за сключване на договор за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Годишна техническа и продуктова поддръжка на Oracle лицензи”.

Настоящото предложение е подадено от:……………………….................................................
/наименование на участника, ЕИК/
представлявано от:……………………………………..................................................................
/трите имена/
в качеството му на:………………………………………………………......................................
/ длъжност или друго качество /
адрес на участника: ……………………………………………….................................................
/п.код, град, община, квартал, бул./ул. № бл. ап./
телефон/факс: …………………………………………………………………..............................
e-mail: ……………………………………………………………………………............................
С настоящото предложение потвърждаваме, че приемаме изцяло условията на настоящата поръчка, като предлагаме следните условия: 

1. Техническа поддръжка на ползваните от Комисията за финансов надзор продукти на Oracle.

2. Условия на поддръжката:

- право на актуализация до последните версии на ползваните продукти;

- право на достъп до ъпдейти за ползваните продукти;

- право на техническа помощ по телефон във връзка с ползваните продукти;

- право на ползване на всички други услуги, съгласно политиките за техническа поддръжка на Oracle, действащи към момента.

3. Вид на програмните продукти:

	№
	Описание на програмните продукти
	Брой
	Вид

	1
	Oracle Business Intelligence Standard Edition
	2
	processor

	2
	Oracle Database Enterprise Edition
	100
	named user

	3
	Oracle Database Standard Edition One
	10
	named user

	4
	Oracle Database Standard Edition One
	2
	processor

	5
	Oracle Data Mining
	100
	named user


4. Срок за изпълнение: 12 месеца, считано от 14.04.2018 г. до 13.04.2019 г.

5. Срок на валидност на офертата .............. календарни дни (посочва се от участника, като не може да бъде по-малък от 30 (тридесет) календарни дни) от крайния срок за подаване на оферта.

6. Съгласни сме с клаузите на проекта на договор, представляващ Приложение № 9 към поканата на възложителя.
7. Декларираме, че -
при изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд.
	Дата:
	.....................................................



	Име и фамилия:
	…………………………………..

	Подпис и печат: 
	…………………………………..


Приложение № 3 
ДО

КОМИСИЯТА ЗА ФИНАНСОВ НАДЗОР

ГР. СОФИЯ, УЛ. „БУДАПЕЩА” № 16
ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ
за избор на изпълнител за сключване на договор за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Годишна техническа и продуктова поддръжка на Oracle лицензи”.
от:………………………………………………….................................................................…..........
/наименование на участника, ЕИК/
представлявано от: …………………………………………………………..………………………
/трите имена/
в качеството му на:……………………………………………………..…………………………… 

/длъжност/
адрес на участника: …………………………………………………………………………..…...... 

/п.код, град, община, квартал, бул./ул. № бл. ап./
1. Във връзка с получената покана за представяне на оферта за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Годишна техническа и продуктова поддръжка на Oracle лицензи” предлагаме цена за изпълнение, както следва: 

Обща цена ………………. лв. без ДДС, формирана както следва:

	№
	Описание на програмните продукти
	Брой
	Вид
	Цена в лева без ДДС за всички бройки от съответния продукт

	1
	Oracle Business Intelligence Standard Edition
	2
	processor
	

	2
	Oracle Database Enterprise Edition
	100
	named user
	

	3
	Oracle Database Standard Edition One
	10
	named user
	

	4
	Oracle Database Standard Edition One
	2
	processor
	

	5
	Oracle Data Mining
	100
	named user
	


2. Цената е окончателна и включва всички разходи по изпълнение на поръчката. 

Забележка: 
*Всички посочени цени следва да са в лева, с точност до два знака след десетичната запетая, без начислен данък добавена стойност (ДДС).

	Дата:
	.....................................................

	Име и фамилия:
	…………………………………..

	Подпис и печат: 
	…………………………………..


Приложение № 4
ДЕКЛАРАЦИЯ

по чл. 97, ал. 5 ППЗОП

 за липсата на обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от ЗОП

Долуподписаният/ата .........…................................................................................................., 

(три имена)
с ЕГН .............................., притежаващ/а лична карта/документ за самоличност № ................................., издадена на ................................ от ................................................, в качеството си на ............................................................... /длъжност или друго качество/ на ................................................... /наименование на участника/, с БУЛСТАТ/ЕИК ................................,, във връзка с обществена поръчка с предмет: „Годишна техническа и продуктова поддръжка на Oracle лицензи”
ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:

1. Не съм осъден с влязла в сила присъда / реабилитиран съм 
 (невярното се зачертава) за престъпление по чл. 108а, чл. 159а – 159г, чл. 172, чл. 192а, чл. 194 – 217, чл. 219 – 252, чл. 253 – 260, чл. 301 – 307, чл. 321, 321а и чл. 352 – 353е от Наказателния кодекс.

2. Не съм осъден с влязла в сила присъда/реабилитиран съм (невярното се зачертава) за престъпление, аналогично на тези по т. 1, в друга държава членка или трета страна.

3. Не е налице конфликт на интереси, по смисъла на § 2, т. 21 от Допълнителните разпоредби на ЗОП, който не може да бъде отстранен.
4. Публичните регистри
, в които се съдържа информация за декларираните обстоятелства, са: __________________________________________________________

Компетентният/ите орган/и, който съгласно законодателството на съответната държава е/са длъжен/и да предоставя/т информация за тези обстоятелства служебно на възложител, е/са: ___________________________________________________________

Задължавам се при промяна на горепосочените обстоятелства в 7-дневен срок от настъпването им писмено да уведомя възложителя.           
Известно ми е, че при деклариране на неверни данни нося наказателна отговорност по чл.313 от Наказателния кодекс.

	Дата:
	.....................................................

	Име и фамилия:
	…………………………………..

	Подпис: 
	…………………………………..


Приложение № 5
ДЕКЛАРАЦИЯ

по чл. 97, ал. 5 от ППЗОП

 за липсата на  обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 3-6 от ЗОП

Долуподписаният/ата .........…................................................................................................., 

(три имена)
с ЕГН .............................., притежаващ/а лична карта/документ за самоличност № ................................., издадена на ................................ от ................................................, в качеството си на ............................................................... /длъжност или друго качество/ на ................................................... /наименование на участника/, с БУЛСТАТ/ЕИК ................................,, във връзка с обществена поръчка с предмет: „Годишна техническа и продуктова поддръжка на Oracle лицензи”.
ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:

1. Представлявания от мен участник: „Оракъл Ийст Сентръл Юръп Лимитид - клон България“ КЧТ
	Задължения за данъци и задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях, към държавата и към общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен
	а)   FORMCHECKBOX 
Няма.

б)  FORMCHECKBOX 
Допуснато е разсрочване, отсрочване или обезпечение.

в)  FORMCHECKBOX 
Задължението е по акт, който не е влязъл в сила.

г)   FORMCHECKBOX 
Размерът
 на платените дължими данъци или социалноосигурителни вноски е не повече от 1 на сто от сумата на годишния оборот за последната финансова година и е в размер на на ............................................... лева, годишния общ оборот за последната приключена финансова година е ......................................... лева. (Ако участникът има задължения за данъци и задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях, към държавата и към общината по седалището на възложителя и на участника/подизпълнителя/третото лице се посочва техният размер с оглед прилагането на чл. 54, ал. 3, т. 2 от ЗОП.).

(маркирайте вярното)

	Неравнопоставеност по смисъла на чл. 44, ал. 5 от ЗОП
	За представляваният от мен участник не е налице неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП.


2. Представляваният от мен участник:

- не е представил документ с невярно съдържание, свързан с удостоверяване липса на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор;

- е предоставил изискващата се информация, свързана с удостоверяване липса на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор;
3. За представлявания от мен (нас) участник не е установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение нарушение на чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 118, чл. 128, чл. 228, ал. 3, чл. 245 и чл. 301 – 305 от Кодекса на труда, при условията на § 26, ал. 1 от Преходните и заключителни разпоредби към Закона за пазарите на финансови инструменти.
4. За представлявания от мен (нас) участник няма установени с акт на компетентен орган нарушения на задължения, аналогични на тези по т. 3, съгласно законодателството на държавата, в която съм установен (отнася се за ФЛ и ЕТ) / в която представлявания от мен участник е установен.
5. Публичните регистри
, в които се съдържа информация за декларираните обстоятелства, са: __________________________________________________________

6. Компетентният/ите орган/и, който съгласно законодателството на съответната държава е/са длъжен/и да предоставя/т информация за тези обстоятелства служебно на възложителя, е/са: __________________________________________________________

Задължавам се при промяна на горепосочените обстоятелства в 7-дневен срок от настъпването им писмено да уведомя възложителя.

Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за неверни данни.

	Дата:
	.....................................................

	Име и фамилия:
	…………………………………..

	Подпис/печат: 
	…………………………………..


Приложение № 6
Д Е К Л А Р А Ц И Я

за липса на обстоятелства по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните тях лица и техните действителни собственици

Долуподписаният/ата .........…................................................................................................., с ЕГН .............................., притежаващ лична карта/документ за самоличност № ................................., издадена на ................................ от ................................................, в качеството си на ..................... .......................................... /длъжност или друго качество/ на .............................................................................................. /наименование на участника/, с БУЛСТАТ/ЕИК ................................, във връзка с обществена поръчка с предмет: „Годишна техническа и продуктова поддръжка на Oracle лицензи”
Д Е К Л А Р И Р А М, Ч Е:

1. Представляваното от мен дружество  е регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, а именно: ………………………………..……………….
 не е регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим / 
/маркирайте и попълнете вярното/
2. Представляваното от мен дружество  е /маркирайте вярното/ контролирано от лице, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, а именно: …………….…………………. 
 , регистрирано в ................................................
                                                            не е / 
3. Представляваното от мен дружество, съответно контролиращото ни по т. 2 лице, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим попада в изключението на чл. 4, т. ______ от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици.

Забележка: Точка 3 се попълва, ако дружеството е регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим или е контролирано от лице, регистрирано в юрисдикции с преференциален данъчен режим.

4. Подлежащите на вписване в търговския регистър обстоятелства съгласно чл. 6 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици са вписани по делото/партидата на следното дружество _________________ с идентификационен номер (ЕИК) _________________.
Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.

Забележка: Представя се от представляващия участника.
	Дата:
	.....................................................

	Име и фамилия:
	…………………………………..

	Подпис/печат: 
	…………………………………..


Приложение № 7
Д Е К Л А Р А Ц И Я
по чл. 59, ал. 1, т. 3 във връзка с чл. 59, ал. 3 от Закона за мерките срещу изпирането на пари 

(попълва се от представляващия участника – ЮЛ, съгласно вписването по актуална търговска регистрация, както и от всяко от лицата представляващи членовете на обединението)
Долуподписаният/ата .........….................................................................................................,

(име, презиме, фамилия)

 с ЕГН .............................., постоянен адрес: .........................., гражданство ................................, притежаващ/а лична карта/документ за самоличност № ................................., издадена на ................................ от ................................................, 
В качеството ми на пълномощник (попълнете вярното)законен представител/ 
на участника/член на обединението ............................, 
с БУЛСТАТ/ЕИК/ идентификационен номер ................................, 
вписано в регистъра при .................................................................................. ,
ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:

действителен собственик по смисъла на §2, ал. 1 от Допълнителните разпоредби на Закона за мерките срещу изпирането на пари на горепосоченото юридическо лице е следното физическо лице /са следните физически лица:
1. ..................................................................................................................................................

(име, презиме, фамилия)

ЕГН .....................................................................,

постоянен адрес .........................................................,

гражданство .............................................................,

документ за самоличност .................................................,

2. ......................................................................,

 (име, презиме, фамилия)

ЕГН .....................................................................,

постоянен адрес .........................................................,

гражданство .............................................................,

документ за самоличност ..................................................

3. ......................................................................,

 (име, презиме, фамилия)

ЕГН .....................................................................,

постоянен адрес .........................................................,

 гражданство .............................................................,

документ за самоличност ..................................................

Известна ми е наказателната отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс за деклариране на неверни обстоятелства.




       г.                 


Декларатор: 




(дата на деклариране) 






(подпис)

Закон за мерките срещу изпирането на пари
§ 2. (1) „Действителен собственик“ е физическо лице или физически лица, което/които в крайна сметка притежават или контролират юридическо лице или друго правно образувание, и/или физическо лице или физически лица, от чието име и/или за чиято сметка се осъществява дадена операция, сделка или дейност, и които отговарят най-малко на някое от следните условия:
1. По отношение на корпоративните юридически лица и други правни образувания действителен собственик е лицето, което пряко или косвено притежава достатъчен процент от акциите, дяловете или правата на глас в това юридическо лице или друго правно образувание, включително посредством държане на акции на приносител, или посредством контрол чрез други средства, с изключение на случаите на дружество, чиито акции се търгуват на регулиран пазар, което се подчинява на изискванията за оповестяване в съответствие с правото на Европейския съюз или на еквивалентни международни стандарти, осигуряващи адекватна степен на прозрачност по отношение на собствеността.
Индикация за пряко притежаване е налице, когато физическо лице/лица притежава акционерно или дялово участие най-малко 25 на сто от юридическо лице или друго правно образувание.
Индикация за косвено притежаване е налице, когато най-малко 25 на сто от акционерното или дяловото участие в юридическо лице или друго правно образувание принадлежи на юридическо лице или друго правно образувание, което е под контрола на едно и също физическо лице или физически лица, или на множество юридически лица и/или правни образувания, които в крайна сметка са под контрола на едно и също физическо лице/лица.
2. По отношение на доверителната собственост, включително тръстове, попечителски фондове и други подобни чуждестранни правни образувания, учредени и съществуващи съобразно правото на юрисдикциите, допускащи такива форми на доверителна собственост, действителният собственик е:
а) учредителят;
б) доверителният собственик;
в) пазителят, ако има такъв;
г) бенефициерът или класът бенефициери, или
д) лицето, в чийто главен интерес е създадена или се управлява доверителната собственост, когато физическото лице, което се облагодетелства от нея, предстои да бъде определено;
е) всяко друго физическо лице, което в крайна сметка упражнява контрол над доверителната собственост посредством пряко или косвено притежаване или чрез други средства.
3. По отношение на фондации и правни форми, подобни на доверителна собственост – физическото лице или лица, които заемат длъжности, еквивалентни или сходни с посочените в т. 2.
(2) Не е действителен собственик физичес​кото лице или физическите лица, които са номинални директори, секретари, акционери или собственици на капитала на юридическо лице или друго правно образувание, ако е установен друг действителен собственик.
(3) „Контрол“ е контролът по смисъла на § 1в от допълнителните разпоредби на Търговския закон, както и всяка възможност, която, без да представлява индикация за пряко или косвено притежаване, дава възможност за упражняване на решаващо влияние върху юридическо лице или друго правно образувание при вземане на решения за определяне състава на управителните и контролните органи, преобразуване на юридическото лице, прекратяване на дейността му и други въпроси от съществено значение за дейността му. 
(4) Индикация за „непряк контрол“ е упражняването на краен ефективен контрол върху юридическо лице или друго правно образувание чрез упражняването на права чрез трети лица, включително, но не само, предоставени по силата на упълномощаване, договор или друг вид сделка, както и чрез други правни форми, осигуряващи възможност за упражняване на решаващо влияние чрез трети лица.
(5) Когато, след като са изчерпани всички възможни средства, не може да се установи като действителен собственик лице съгласно ал. 1 или когато съществуват съмнения, че установеното лице или лица не е действителният собственик, за „действителен собственик“ се счита физическото лице, което изпълнява длъжността на висш ръководен служител. Задължените лица водят документация за предприетите действия с цел установяване на действителния собственик по ал. 1.
Приложение № 8

Д Е К Л А Р А Ц И Я
по чл. 42, ал. 2, т. 2 от Закона за мерките срещу изпирането на пари 

Долуподписаният/ата .........….................................................................................................,

(име, презиме, фамилия)

 с ЕГН .............................., постоянен адрес: .........................., гражданство ................................, притежаващ/а лична карта/документ за самоличност № ................................., издадена на ................................ от ................................................, 
В качеството ми на законен представител
на участника/член на обединението ............................, 
с БУЛСТАТ/ЕИК/ идентификационен номер ................................, 
вписано в регистъра при .................................................................................. ,
ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:

1. Лицата, представляващи юридическото лице по закон и неговите действителни собственици са не са (попълнете вярното) лица, попадащи в обхвата на чл. 36 от Закона за мерките срещу изпирането на пари.
2. Лицата по т. 1 са престанали да заемат длъжност по чл. 36, ал. 2 от Закона за мерките срещу изпирането на пари за период  една и повече от една година (попълнете вярното). 
 по-малък от една година 
Точка 2 се попълва в случай, че лица по т. 1 са заемали длъжност по чл. 36, ал. 2 от Закона за мерките срещу изпирането на пари.




       г.                 


Декларатор: 




(дата на деклариране) 






(подпис)

Закон за мерките срещу изпирането на пари
Чл. 36. (1) Лицата по чл. 4 прилагат мерки за разширена комплексна проверка по отношение на потенциални клиенти, съществуващи клиенти и действителни собственици на клиент – юридическо лице или друго правно образувание, които са видни политически личности в Република България, в друга държава членка или в трета държава, или в международни организации, както и по отношение на потенциални клиенти, съществуващи клиенти и действителни собственици на клиент – юридическо лице или друго правно образувание, които са свързани с такива видни политически личности.
(2) Видни политически личности по смисъла на ал. 1 са физически лица, които изпълняват или на които са били поверени следните важни обществени функции:
1. държавни глави, ръководители на правителства, министри и заместник-министри или помощник-министри;
2. членове на парламенти или на други законодателни органи;
3. членове на конституционни съдилища, на върховни съдилища или на други висши органи на съдебната власт, чиито решения не подлежат на последващо обжалване освен при изключителни обстоятелства;
4. членове на сметна палата;
5. членове на управителни органи на централни банки;
6. посланици и управляващи дипломатически мисии;
7. висши офицери от въоръжените сили;
8. членове на административни, управителни или надзорни органи на държавни предприятия и търговски дружества с едноличен собственик – държавата;
9. кметове и заместник-кметове на общини, кметове и заместник-кметове на райони и председатели на общински съвети;
10. членове на управителните органи на политически партии;
11. ръководители и заместник-ръководители на международни организации, членове на управителни или надзорни органи в международни организации или лица, изпълняващи еквивалентна функция в такива организации.
(3) Категориите, определени в ал. 2, т. 1 – 7, включват съответно и доколкото е приложимо длъжности в институциите и органите на Европейския съюз и в международни организации.
(4) Категориите, определени в ал. 2, т. 1 – 8, не включват длъжностни лица на средно или по-ниско ниво.
(5) За целите на ал. 1 за „свързани лица“ се смятат:
1. съпрузите или лицата, които живеят във фактическо съжителство на съпружески начала;
2. низходящите от първа степен и техните съпрузи или лицата, с които низходящите от първа степен живеят във фактическо съжителство на съпружески начала;
3. възходящите от първа степен и техните съпрузи или лицата, с които възходящите от първа степен живеят във фактическо съжителство на съпружески начала;
4. роднините по съребрена линия от втора степен и техните съпрузи или лицата, с кои​то роднините по съребрена линия от втора степен живеят във фактическо съжителство на съпружески начала;
5. всяко физическо лице, за което се знае, че е действителен собственик съвместно с лице по ал. 2 на юридическо лице или друго правно образувание или се намира в други близки търговски, професионални или други делови взаимоотношения с лице по ал. 2;
6. всяко физическо лице, което е едноличен собственик или действителен собственик на юридическо лице или друго правно образувание, за което се знае, че е било създадено в полза на лице по ал. 2.
Чл. 37. (1) В случаите, когато дадено лице е престанало да заема длъжност по чл. 36, ал. 2 за период не по-малък от една година, лицата по чл. 4 не са длъжни да прилагат чл. 36, ал. 1 и чл. 38 – 41.
(2) Случаите по ал. 1 не ограничават прилагането на мерки за разширена комплексна проверка въз основа на оценката на риска по глава седма.
Приложение № 9
ДОГОВОР 

№ ..................................


Днес, .............., в гр. София, на основание чл. 194, ал. 1 от Закона за обществените поръчки /ЗОП/, между:

Комисия за финансов надзор (КФН), със седалище и адрес на управление: гр. София, ул. „Будапеща” № 16, БУЛСТАТ 131060676, представлявана от Карина Димитрова Караиванова-Ганозова – председател, наричана по-долу Възложител и ......................................, от една страна, 

и

............................................................., със седалище и адрес на управление .............................., ЕИК ......................, представлявано от ......................................, в качеството му на ....................................., наричано за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна, 
се сключи настоящия договор за следното:

ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Член 1.
Предмет на настоящия Договор е предоставяне на техническа поддръжка (Актуализация на лицензирания софтуер и поддръжка - АЛСП) за програмните продукти на Oracle, описани в Приложение № 1, представляващ неразделна част от Договора.

ЦЕНА НА ДОГОВОРА 

Член 2.

Общата цена на услугите по техническа поддръжка (АЛСП), посочени в Член 1. от този Договор е в размер на: ...... (...........................) лева без ДДС.

Цените на отделните единици поддържан софтуер са посочени в документа за подновяване на техническа поддръжка на Oracle № ............................ и няма да бъдат променяни по време на действие на Договора. Върху договорената цена се начислява ДДС в съответствие с действащите законови разпоредби. 

ПЛАЩАНЕ
Член 3.

Възложителят ще заплати договореното възнаграждение чрез банков превод по сметка на Изпълнителя, а именно: IBAN ............................, BIC ...................., при ................., клон ................., въз основа на издадената фактура. Срокът за плащане е 30 дни от датата на издаване на фактурата. 

СРОК НА ДОГОВОРА

Член 4.

Услугите по техническа поддръжка, посочени в Член 1. от настоящия Договор се предоставят за периода от 14 април 2018 г. до 13 април 2019 г. съгласно документ за подновяване на техническа поддръжка № ..................................... 

Настоящият Договор влиза в сила от момента на подписване на същия от съответните законни представители на страните по Договора.

ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

Член 5.
Изпълнителят се задължава да изпълнява услугите в съответствие с Политиките на Oracle за техническа поддръжка (Политиките), които имат действие към момента, в който се извършва услугата. Политиките са достъпни на: http://www.oracle.com/support/policies.html и могат да бъдат променяни по преценка на Oracle.

ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
Член 6.

Възложителят се задължава да заплати за услугите, предоставени съгласно настоящия Договор.
ПРЕКРАТЯВАНЕ ДЕЙСТВИЕТО НА ДОГОВОРА

Член 7.

Страните по Договора се съгласяват да уреждат своите отношения съгласно настоящия Договор и Приложенията към него, и нито една от страните не може да прекрати действието на договора, освен при следните условия:

7.1. Ако изпълнението на задълженията на някоя от страните е станало невъзможно поради непреодолима сила (force of majeure) определена като такава по смисъла на клаузата „Непреодолима сила” (‘’Force majeure’’) съгласно условията на Споразумението за Лицензиране и Услуги, сключено с Oracle при закупуването на програмите на Oracle, за които се отнасят услугите по поддръжка, предвидени в този Договор;
7.2. Ако една от страните по Договора наруши съществено условие на Договора и/или неговите  Приложения и не поправи неизпълнението си в срок от 30 дни от писмено уведомление за неизпълнението. С изключение на случаите на неплащане на дължими суми, изправната страна може по собствена преценка да се съгласи да бъде удължен този 30-дневен период за такъв период, какъвто страната, извършила нарушението продължава с разумни усилия да търси поправяне на неизпълнението. В случай на гореупоменатото прекратяване на действието на Договора, всички суми, които са били дължими преди прекратяване на действието на Договора, и всички суми, дължими за услуги предоставени преди прекратяване на Договора, следва да бъдат заплатени.  
7.3. Ако договорът бъде прекратен или развален по вина на Изпълнителя преди изтичане на срока по чл. 4 Изпълнителя възстановява пропорционално сумата по чл. 2 за периода, в който услугата няма да се предоставя.
РАЗРЕШАВАНЕ НА СПОРОВЕ

Член 8.

Всеки спор или неразбирателство, които могат да възникнат във връзка с или по повод на този Договор, ще бъде разрешаван от страните по Договора по пътя на преговорите. В случай, че такъв спор не може да бъде разрешен добронамерено, същият ще бъде разрешаван от компетентния съд в гр. София, България.

ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

Член 9.

(1) Лицата за контакт са както следва:

на Възложителя: лице за контакт: ....................................., адрес за кореспонденция: ........................................, телефон ....................., факс ............................., e-mail: ..................

на Изпълнителя: лице за контакт: ....................................., адрес за кореспонденция: ........................................, телефон ....................., факс ............................., e-mail: ..................

(2)
Лице, което ще извършва контрол и следи за изпълнението на настоящия договор от страна на Възложителя е лицето, посочено в предходната алинея.

(3)
Когато някоя от страните е променила адреса си, без да уведоми за новия си адрес другата страна, съобщенията ще се считат за редовно връчени и когато са изпратени на стария адрес.
Член 10.
Този Договор е съставен в  два еднообразни екземпляра, от които един за Възложителя и един – за Изпълнителя.

	ВЪЗЛОЖИТЕЛ:

ПРЕДСЕДАТЕЛ

/КАРИНА КАРАИВАНОВА/

....................................................
/.............................................../


	ИЗПЪЛНИТЕЛ:



МОТИВИ

по чл. 231, ал. 2 от ЗОП

към проекта на договор 

При възлагането на настоящата поръчка не е приложен стандартизиран образец на договор за услуга, утвърден на основание чл. 109, ал. 2 от ППЗОП, във връзка с чл. 229, ал. 1, т. 4 от ЗОП със заповед № ЗМФ-1365/29.12.2016 г. на министъра на финансите, поради следните причини:

1.
Възлагането на поръчката на друго лице е невъзможно, поради наличие на права на интелектуална собственост. Естеството на поръчката и нейната стойност предпоставя провеждане на „покана до определени лица“, като поканата се изпраща единствено до „Оракъл Ийст Сентръл Юръп Лимитид - клон България“ КЧТ;

2.
 Предметът на поръчката - продължаване правото на ползване на вече предоставени лицензи, предполага, че рискът от неизпълнение или от неточно изпълнение на договора е минимален и неизползването на стандартизиран образец на договор, с който са въведени значителен обем клаузи гарантиращи изпълнението, не повишава този риск;

3.
С вписаните клаузи в договора, касаещи правата, задълженията и отговорностите на страните, е гарантирана равнопоставеността на страните;

4.
 Участникът „Оракъл Ийст Сентръл Юръп Лимитид“ е клон на Оракъл Корпорейшън и всеки един договор, подписван от клона преминава многостепенна процедура на одобрение от страна на принципала в САЩ. С оглед факта, че досегашните дългогодишни взаимоотношения между възложителя и участника са уреждани с утвърден от Оракъл Корпорейшън вариант на договор, клаузите на който са доуточнявани минимално, представителите на участника предлагат да не се прилага стандартизирания образец на договор за услуга, а да се подпише одобрения от принципала договор.

С уважение,  /П/
	Заличено обст. на осн. чл. 2 от ЗЗЛД


                           КАРИНА КАРАИВАНОВА

  Председател на Комисията за финансов надзор
� Декларацията се подписва от лицата, които представляват участника.


� В този случай се представя актът, с който участникът е реабилитиран.


� Ако е приложимо.


� Декларацията се подписва от лицето, което може самостоятелно да  представлява Участника, когато участникът се представлява от повече от едно лице.  


� В този случай е необходимо да бъде доказан размерът на задълженията.


� Ако е приложимо


� Попълва се наименованието на съответното дружество.


� Попълва се юрисдикцията с преференциален данъчен режим, където  е регистрирано съответното контролиращо дружество.
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